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Les chants de la Primaire sont des sermons pour 
les disciples de Jésus-Christ, des témoignages de la 
véracité de l’Évangile rétabli et des prières mises en 
musique.

L’une des bénédictions de mon service à la 
Primaire est que mon cœur a appris à aimer dans 
des langues que je ne parle pas. J’ai éprouvé de la 
joie en communiant avec mes coreligionnaires 
grâce au langage de la musique sacrée. Et, grâce 
aux chants simples de la Primaire, le Saint-Esprit 
a transcendé la barrière de la langue et a rempli 
mon cœur de ses murmures. Par la voix des en-
fants, l’amour de Dieu et de son Fils, Jésus-Christ, 
est proclamé avec une clarté saisissante.

Même si je n’ai pas grandi à la Primaire, l’Es-
prit m’a enseigné le caractère sacré de ces chants, 
qui font partie de ma pratique spirituelle per-
sonnelle. Ils ont exercé une sainte influence dans 
ma vie, ont édifié mon âme, m’ont enseigné des 
vérités éternelles, et m’ont rapprochée du Sauveur 
et de son Évangile.

Dallin H. Oaks a dit un jour : « Les cantiques 
sont l’un des meilleurs moyens d’apprendre la 
doctrine de l’Évangile rétabli. » Ces paroles sont 
vraies pour chacun de nous et surtout pour les 
enfants. La musique est l’un des outils de Dieu les 
plus tendres pour planter les graines du témoi-
gnage dans le cœur des plus jeunes disciples du 
Sauveur. Les parents, les dirigeants et les instruc-
teurs nourrissent ces graines lorsqu’ilsrendent 
témoignage aux enfantsetles invitentà témoigner 
de ce qu’ils apprennent sur notre Père céleste, son 
Fils, Jésus-Christ, et le Saint-Esprit.

Pieśni Organizacji Podstawowej to kazania dla 
uczniów Jezusa Chrystusa, świadectwa o praw-
dziwości przywróconej ewangelii i modlitwy przy 
akompaniamencie muzyki.

Jednym z błogosławieństw służby w Organi-
zacji Podstawowej jest to, że moje serce nauczyło 
się kochać ludzi, których języków nie znam. 
Odnajduję radość w nawiązywaniu kontaktu z 
innymi świętymi poprzez wspólny język uświę-
conej muzyki. A szczególnie poprzez proste 
pieśni Organizacji Podstawowej Duch Święty 
przekracza barierę językową i wypełnia moje ser-
ce Swoim szeptem. Dziecięcym głosem głoszona 
jest miłość Boga i Jego Syna, Jezusa Chrystusa jak 
czysta, przenikająca prawda.

Chociaż nie wychowałam się w Organizacji 
Podstawowej, Duch Święty szybko nauczył mnie 
świętości pieśni dla dzieci i stały się one częścią 
mojego osobistego oddawania czci Bogu. Pieśni 
Organizacji Podstawowej miały święty wpływ na 
moje życie, podnosiły moją duszę, uczyły mnie 
wiecznych prawd i zbliżały do Zbawiciela oraz do 
Jego ewangelii.

Prezydent Dallin H. Oaks nauczał kiedyś, że 
„śpiewanie hymnów jest jednym z najlepszych 
sposobów uczenia się doktryny przywróconej 
ewangelii”. Te słowa odnoszą się do nas wszyst-
kich, ale do dzieci szczególnie. Muzyka w Orga-
nizacji Podstawowej jest jednym z najczulszych 
narzędzi, jakie Bóg może dać, aby zasiać ziarno 
świadectwa w sercach najmłodszych uczniów 
Zbawiciela. Rodzice, przywódcy i nauczyciele 
pielęgnują to nasiono,świadczącizapraszając 
dzieci do świadczeniao tym wszystkim, czego 
uczą się o Ojcu Niebieskim, Jego Synu, Jezusie 
Chrystusie, i Duchu Świętym.
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Au cours de ces dernières années, j’ai chanté 
des chants de la Primaire et en ai tiré des ensei-
gnements, et ce, tout en réfléchissant à quelques 
questions :

En quoi les chants de la Primaire devien-
dront-ils le langage spirituel que les enfants 
emploieront pourtémoignerle reste de leur vie?

Pourquoi le fait de chanter des vérités de 
l’Évangile permet-il aux enfants de sesouvenirdu 
Seigneur, dans le cadre de leur alliance, et de les 
préparer à ses ordonnances?

En quoi ces chants contribuent-ils àgraverla 
loi de Dieu dans le cœur des plus jeunes disci-
ples?

En 1878, Aurelia Spencer, la première prés-
idente générale de la Primaire, a déclaré qu’il 
était nécessaire de chanter. La musique a toujours 
été au cœur de l’enseignement de l’Évangile aux 
enfants. C’est parce qu’ils donnent voix à des 
vérités de l’Évangile que ces chants peuvent être 
le premier langage spirituel des enfants. Ils ont le 
pouvoir d’accompagner les enfants tout au long 
de leur vie de disciple, et constituent une manière 
naturelle et normale de témoigner du Sauveur.

Enseigner la doctrine de Jésus-Christ 
par le chant

Les chants de la Primaire jouent également 
un rôle essentiel dans l’enseignement de la 
doctrine. Certains racontent le récit de la vie et 
du ministère du Sauveur. D’autres parlent de ses 
vertus, comme sa foi, son espérance et sa charité. 
Et les chants les plus sacrés témoignent de son 
expiation infinie et de l’amour qui découle de cet 
acte salvateur.

Russell M. Nelson, un prophète du Seigneur, 
a enseigné : « [La musique] peut exercer une 
influence continue pour le bien, longtemps après 
les années d’enfance. [Elle] a [le] pouvoir d’ap-
porter une nourriture spirituelle. Elle a le pouvoir 
de guérir. Elle facilite le culte, nous permettant 
de réfléchir à l’expiation du Sauveur et au rétab-
lissement de l’Évangile, qui contient les principes 
du salut et les ordonnances de l’exaltation. La 
musique nous donne le pouvoir d’exprimer des 
prières intérieures, et de témoigner de vérités 
sacrées. »

En tant que parents, dirigeants et instruc-

Przez kilka ostatnich lat mojej służby śpiewa-
łam i uczyłam się pieśni Organizacji Podstawo-
wej, rozważając przy tym kilka pytań:

W jaki sposób pieśni Organizacji Podstawo-
wej wyuczone w dzieciństwie mogą stać się du-
chowym językiem, którego dzieci będą używaćdo 
składania świadectwaprzez resztę swojego życia?

W jaki sposób śpiewanie prawd ewangelii 
pomaga dzieciompamiętaćo Panu, w ramach ich 
przymierza, i przygotowuje je do Jego obrzędów?

I w jaki sposób pieśni Organizacji Podstawo-
wej ułatwiajązapisanieprawa Boga w sercach tych 
najmłodszych uczniów?

Kiedy w 1878 r. powstała Organizacja Pod-
stawowa, jej pierwsza prezydent, Aurelia Spencer 
Rogers, zauważyła, że „śpiewanie jest konieczne”. 
Muzyka zawsze stanowiła sedno nauczania ewan-
gelii wśród dzieci. Pieśni Organizacji Podstawo-
wej mogą stać się pierwszym duchowym języ-
kiem dziecka, ponieważ ich proste, zapadające w 
pamięć melodie są nośnikiem prawd ewangelii. 
Te pieśni mają moc, aby zostać z dziećmi przez 
całe życie, stając się częścią ich uczniostwa i 
naturalnym, normalnym sposobem składania 
świadectwa o Zbawicielu.

 Nauczanie doktryny Jezusa Chrystusa 
poprzez śpiew

Pieśni Organizacji Podstawowej mogą być 
również pełnym mocy narzędziem nauczania 
doktryny. Niektóre pieśni opowiadają historie z 
życia i posługi Zbawiciela. Inne uczą o Jego atry-
butach, takich jak Jego wiara, nadzieja i praw-
dziwa miłość. A najświętsze pieśni świadczą o 
Jego nieskończonym Zadośćuczynieniu i miłości, 
które płyną z aktu zbawienia.

Prorok Pana, Prezydent Russell M. Nelson, 
nauczał: „[Pieśni mogą] wywrzeć trwały, [dobry] 
wpływ, który wyjdzie poza wiek dzieciństwa 
[…]. [Pieśni] mają moc zapewniania duchowego 
odżywienia. Mają moc leczenia. Mają moc, aby 
ułatwić oddawanie czci Bogu. Pozwalają nam 
kontemplować Zadośćuczynienie [Zbawiciela], 
Przywrócenie ewangelii wraz z zasadami zbawie-
nia i obrzędami wywyższenia. Muzyka daje nam 
moc wyrażania myśli pełnych modlitwy i składa-
nia świadectwa o świętych prawdach”.

Wysiłki podejmowane przez nas — rodziców, 
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teurs, nous permettons aux enfants d’accéder 
aux bénédictions promises en leur enseignant les 
vérités de l’Évangile contenues dans la musique. 
Le président Nelson a ajouté que « lorsqu’ils 
apprennent à chanter, les enfants peuvent recev-
oir la doctrine avec autant de clarté que lors d’un 
enseignement en classe». Ces chants sont des 
sermons remplis de foi qui orientent les enfants 
vers le Sauveur et accroissent leur dévouement 
pour son Évangile.

Les Écritures enseignent que le chant des 
justes qui vient du cœur est une prière pour le 
Sauveur. Je suis émerveillée par la joie qu’appor-
tent les voix des plus jeunes disciples du Sauveur. 
Leurs chants sont une expression de foi qui 
permet au Saint-Esprit de confirmer des vérités 
éternelles, et constituent une invitation douce et 
tendre, à accepter l’appel du Sauveur de le suivre 
et de revenir à leur foyer céleste. Comme Henry 
B. Eyring nous l’a rappelé, lorsque nous ressen-
tons l’Esprit, nous avons la preuve que l’expiation 
du Sauveur agit dans notre vie.

Graver la vérité dans le cœur
La musique de la Primaire est un miracle qui 

accompagnera nos enfants tout au long de leur 
vie transformatrice de disciple. Un chant appris à 
six ans peut nous revenir à l’esprit des décennies 
plus tard, dans les heures de choix, de tentation, 
de tristesse ou d’allégresse. Au soir de notre vie, 
les paroles de « Je veux suivre le plan de Dieu 
» nous serviront d’ancre spirituelle, en écho au 
témoignage donné par l’apôtre Paul sur la vérac-
ité des promesses que Dieu nous fait. Ou elles 
nous rappellerons que parce que Dieu tient ses 
promesses, ses alliances sont une source de con-
solation et de protection, et nous invitent à placer 
avec constance notre espoir et notre assurance en 
Jésus-Christ, et en son pouvoir expiatoire.

Lors d’épreuves, les membres adultes du 
monde entier se rappellent souvent les chants de 
la Primaire qu’ils ont appris dans leur enfance. 
Ces chants ont affermi les premiers fondements 
de leur foi en Jésus-Christ et ont souvent été le 
début de leur conversion à son Évangile. Les par-
ents, les dirigeants et les instructeurs ont nourri 
cette foi en enseignant, en chantant et en témoi-
gnant aux enfants avec attention.

przywódców i nauczycieli — oznaczają pomoc 
dzieciom w dostępie do tych obiecanych bło-
gosławieństw poprzez intencjonalne nauczanie 
o prawdach ewangelii zawartych w pieśniach. 
Prezydent Nelson nauczał też, że „dzieci mogą 
uczyć się doktryny, gdy uczą się pieśni, tak samo, 
jak mogą uczyć się doktryny, gdy uczą się jej na 
lekcji”. Pieśni mogą stanowić rezerwuar przepeł-
nionych wiarą kazań, które wskazują dzieciom 
Zbawiciela i pomagają im rozwijać oddanie Jego 
ewangelii.

Pisma święte nauczają, że pieśni prawych 
ludzi, które płyną z serca, są rozkoszą dla Zbawi-
ciela. Z podziwem myślę, jaką radość wywołują 
głosy najmłodszych uczniów Zbawiciela. Wiem, 
że ich pieśni przepełnione modlitwą docierają 
do nieba jako wyraz wiary, który zaprasza Ducha 
Świętego, aby potwierdził wieczne prawdy, i w 
delikatny i czuły sposób zapraszają innych ludzi 
do przyjęcia wezwania naszego Zbawiciela, aby 
iść za Nim i wrócić do domu. Jak przypomniał 
nam Starszy Henry B. Eyring, to właśnie w 
chwilach, gdy odczuwamy Ducha, mamy dowód 
na działanie Zadośćuczynienia Zbawiciela w 
naszym życiu.

 Utrwalenie prawd w sercu
Pieśni Organizacji Podstawowej mogą być 

cudem niesionym przez całe życie na ścieżce 
ucznia, którą będą przemierzać nasze dzieci. 
Pieśń, której nauczyliśmy się w wieku sześciu 
lat, ma moc, aby zostać z nami — i może powra-
cać dekady później, w chwilach decyzji, pokus, 
smutku lub radości. Być może w późniejszych 
latach słowa pieśni pt. „Planem Boga dziś będę 
żyć” staną się duchową kotwicą i będą przypo-
minać świadectwo Apostoła Pawła o pewności 
Bożych obietnic. Mogą też przypominać nam, że 
ponieważ Bóg dotrzymuje Swoich obietnic, Jego 
przymierza niosą pocieszenie, są schronieniem i 
zaproszeniem, abyśmy niewzruszenie pokładali 
nadzieję i nabrali pewności w Jezusie Chrystusie 
i Jego zadość czyniącej mocy.

Dorośli członkowie Kościoła na całym 
świecie w trudnych czasach nieraz pamiętają 
i wracają do pieśni Organizacji Podstawowej 
poznanych w dzieciństwie. Dla wielu osób pieśni 
były pierwszym rusztowaniem ich wiary w Jezusa 
Chrystusa i często pierwszym miejscem, w któ-
rym zaczynało się nawrócenie do Jego ewangelii. 
Rodzice, przywódcy i nauczyciele pielęgnowali 
tę wiarę u dzieci przez lata, troskliwie nauczając, 
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Une sœur m’a dit combien, vingt ans plus 
tard, l’amour qu’elle éprouvait pour la musique 
à la Primaire avait favorisé et intensifié la pro-
gression constante de sa conversion à l’Évangile 
de Jésus-Christ. Un autre membre a témoigné 
que la semence de foi plantée dans son cœur à 
la Primaire était la raison pour laquelle il était 
revenu à l’Église du Seigneur dans sa trentaine. 
Le Seigneur a promis : « Le consolateur […] vous 
enseignera toutes choses, et vous rappellera tout 
ce que je vous ai dit. » La musique à la Primaire 
est un des moyens d’accomplissement de cette 
promesse.

Un autre chant de la Primaire reflète la 
puissance d’une foi simple et d’un témoignage 
persévérant :

Je marche avec Jésus, vers les cieux là-haut.
Il m’accorde son Esprit-Saint, son amour, son 

repos.
Il peut changer mon cœur et m’aider dans 

mes choix.
Je marche avec Jésus et il marche avec moi.

En chantant, les enfants expriment le désir 
d’être des disciples et d’apprendre le modèle d’une 
vie d’alliances. L’Esprit se sert de la musique 
pour graver des vérités éternelles dans leur cœur 
tendre. Et, avec le temps, les enfants choisissent 
d’aligner et de tournerleur cœur et leur vievers 
Jésus-Christ en contractant des alliances sacrées 
avec lui et en les respectant.

Se souvenir de nos alliances et se 
préparer pour les ordonnances

La musique sacrée inscrit la doctrine du 
Christ dans notre cœur et nous prépare à recev-
oir ses ordonnances. Elle lie la doctrine du Sau-
veur à notre mémoire et cette mémoire à notre 
vie de disciple de Jésus-Christ.

En tant que dirigeants de la Primaire, nous 
avons la responsabilité sacrée de nous assurer que 
la musique de la Primaire est enseignée avec joie, 
par l’Esprit, et que les enfants en comprennent la 
doctrine. Pour ce faire, il faut inviter les enfants 
à comprendre que ce qu’ils ressentent quand ils 
chantent vient du Saint-Esprit. Ces efforts les 
préparent aux ordonnances sacrées, comme le 
baptême et la confirmation, et leur rappellent 
leurs alliances lorsqu’ils renouvellent régulière-
ment leurs promesses envers Dieu.

śpiewając i składając świadectwo.
Pewna siostra powiedziała mi, że ceni pieśni 

Organizacji Podstawowej i po 20 latach uważa, że 
to właśnie one przyśpieszyły jej trwałe nawróce-
nie do ewangelii Jezusa Chrystusa. Inny członek 
złożył świadectwo, że Organizacja Podstawowa 
zasiała ziarnko wiary, kiedy był młody i dzięki 
temu mógł powrócić do Kościoła Pana w wieku 
ponad 30 lat. Zbawiciel obiecał: „Pocieszyciel 
[…] nauczy was wszystkiego i przypomni wam 
wszystko”. Pieśni Organizacji Podstawowej mogą 
być jednym ze sposobów wypełnienia tej obiet-
nicy.

Pewna znana pieśń Organizacji Podstawowej 
opisuje moc prostej wiary i trwałego świadectwa:

„Idę więc z Jezusem, gdzie niebiański dom.
On mi daje Swego Ducha, miłością darzy 

Swą.
Serce me przemienia. Z Nim wszystko proste 

jest.
Będę szedł z Jezusem, On będzie ze mną 

szedł”.
Kiedy dzieci śpiewają, wyrażają pragnienie 

uczniów Jezusa i poznają wzór życia według 
przymierzy. Duch może wykorzystać pieśni, aby 
wyryć wieczne prawdy w ich delikatnych sercach. 
Z czasem dzieci mogą zdecydować, że dostroją 
się i zwrócąswoje serce i życieku Jezusowi Chry-
stusowi poprzez zawieranie i dotrzymywanie 
świętych przymierzy z Nim.

 Pamiętanie o naszych przymierzach i 
przygotowanie do obrzędów

Uświęcona muzyka może zapisać w duszy 
doktrynę Chrystusa i przygotować nas do przy-
jęcia Jego obrzędów. Łączy doktrynę Zbawiciela 
z naszą pamięcią, a pamięć — z naszym ucznio-
stwem u Niego.

Jako przywódczynie Organizacji Podstawo-
wej mamy możliwość i święty obowiązek dopil-
nować, aby muzyka w Organizacji Podstawowej 
była nauczana z radością, doktrynalnym zrozu-
mieniem i z Duchem. Oznacza to także proszenie 
dzieci, aby zwracały uwagę na to, co czują, gdy 
śpiewają, i pomaganie im w rozpoznawaniu, że te 
uczucia pochodzą od Ducha Świętego. To przy-
gotowuje dzieci do świętych obrzędów, takich jak 
chrzest i konfirmacja, a także przypomina im o 
przymierzach, gdy regularnie odnawiają swoje 
obietnice złożone Bogu.
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Lors de la dernière Cène, Matthieu a écrit 
« qu’après avoir chanté les cantiques, ils se 
rendirent à la montagne des oliviers». Chaque 
semaine, des membres baptisés et confirmés de 
l’Église rétablie du Seigneur, notamment des 
enfants de huit ans, se préparent à prendre la 
Sainte-Cène du Seigneur. Par le chant de can-
tiques sacrés, les enfants de Dieu rassemblés 
préparent leur cœur pour cette ordonnance 
sacrée, et s’engagent à prendre sur eux le nom du 
Christ, à se souvenir toujours de lui et à respecter 
ses commandements.

Témoignage de clôture
Je témoigne que les chants de la Primaire 

enseignent des vérités éternelles, et la doctrine 
menant à Jésus-Christ et à son Évangile. De-
mandez-vous quelles vérités fondamentales ont 
été gravées dans votre cœur grâce à ces chants et 
témoignez de ces vérités aux plus jeunes disciples 
du Sauveur tandis que vous leur enseignez la 
bonne nouvelle de l’Évangile par le chant.

Dans son amour infini, Dieu notre Père a 
envoyé son Fils bien-aimé sur terre pour nous 
instruire, nous montrer la voie et nous racheter 
par son expiation.

Je sais que la vie et le ministère du Sauveur 
sont réels, et touchent chacun de nous person-
nellement. Les Écritures regorgent de récits des 
guérisons qu’il a opérées, de sa bonté et de ses 
miracles.

Je sais que notre Père céleste répond aux 
prières sincères de ses enfants, quels que soient 
leur âge, leur situation personnelle et leur langue. 
Il écoute les aspirations silencieuses de notre 
cœur.

Je témoigne que Jésus-Christ a porté le poids 
de nos péchés, de nos chagrins et de nos souf-
frances. Il a accepté de souffrir par amour pour 
nous pour que nous soyons pardonnés et rentri-
ons dans notre foyer céleste.

Je sais que nous sommes littéralement créés 
à l’image de Dieu, dotés d’un potentiel divin et 
conviés à retourner vivre avec lui si nous choisis-
sons de suivre Jésus-Christ.

Je sais que Jésus-Christ est notre exemple 
parfait et que, si nous le servons, pardonnons et 
aimons autrui, nous devenons plus semblables à 
lui, jour après jour.

Mateusz pisze, że po Ostatniej Wieczerzy, 
gdy Zbawiciel ustanowił sakrament, „odśpiewa-
li hymn [i] wyszli ku Górze Oliwnej”. Każdego 
tygodnia ochrzczeni i konfirmowani członkowie 
przywróconego Kościoła Pana, w tym ochrzczo-
ne dzieci w wieku zaledwie ośmiu lat, przygoto-
wują się do przyjęcia sakramentu Pana. Dzięki 
śpiewaniu świętych pieśni kongregacje dzieci 
Boga mają możliwość przygotowania swych serc 
do tego świętego obrzędu, aby wziąć na siebie 
Jego imię, zawsze o Nim pamiętać i przestrzegać 
Jego przykazań.

 Świadectwo na zakończenie
Drodzy przyjaciele, świadczę, że pieśni 

Organizacji Podstawowej uczą wiecznych prawd 
i doktryny, które prowadzą nas do Jezusa Chry-
stusa i Jego ewangelii. Proszę, abyście rozważyli, 
jakie fundamentalne prawdy zostały zapisane w 
waszych sercach dzięki prostym naukom zawar-
tym w tych pieśniach i abyście świadczyli o tych 
prawdach najmłodszym uczniom Zbawiciela, 
kiedy będziecie nauczać ich dobrej nowiny ewan-
gelii poprzez pieśni.

Wiem, że Bóg, nasz Ojciec, w Swej nieskoń-
czonej miłości przysłał na ziemię Swego Umiło-
wanego Syna, aby nas nauczał, wskazał drogę i 
odkupił nas poprzez Swoje Zadośćuczynienie.

Wiem, że życie i posługa Zbawiciela są realne 
i mają dla każdego z nas wymiar osobisty. Pisma 
święte są pełne historii o Jego uzdrawianiu, do-
broci i cudach.

Wiem, że Ojciec Niebieski wysłuchuje szcze-
rych modlitw Swoich dzieci i odpowiada na nie, 
bez względu na wiek, sytuację czy język, jakim się 
posługują. Słucha cichych błagań naszych serc.

Świadczę, że w Getsemane Jezus Chrystus 
niósł ciężar naszych grzechów, smutków i bólu. 
Cierpiał dobrowolnie za sprawą Swojej miłości 
do nas i umożliwił nam przebaczenie i powrót do 
domu.

Wiem, że jesteśmy dosłownie dziećmi Boga 
stworzonymi na Jego obraz, obdarowanymi bo-
skim potencjałem i zaproszonymi do ponownego 
życia z Nim, jeśli zdecydujemy się podążać za 
Jezusem Chrystusem.

Wiem, że Jezus Chrystus jest naszym do-
skonałym przykładem, a kiedy podążamy za 
Nim, służąc, przebaczając i kochając bliźnich, z 
każdym mijającym dniem stajemy się do Niego 
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Et je sais que les saints temples du Seigneur 
sont ses maisons, ici sur terre. Nous y contrac-
tons des alliances sacrées, recevons des béné-
dictions éternelles, en apprenons plus sur lui et 
ressentons davantage sa présence. Le temple est 
un lieu d’apprentissage, de paix et de préparation 
pour notre vie.

Je témoigne que nos efforts pour enseigner 
et chanter les chants de la Primaire à nos enfants 
sont plus qu’un aspect agréable de notre tradition 
religieuse. Ce sont des sermons pour les disciples 
de Jésus-Christ, des témoignages de la véracité de 
l’Évangile rétabli et des prières mises en musique. 
Les chants sacrés reflètent la lumière du Christ 
sur l’auditeur et la déversent dans le cœur de 
celui qui les chante. Chers amis, Jésus souhaite 
toujours que nous brillions pour lui. J’en témoi-
gne au nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

bardziej podobni.
I wiem, że święte świątynie Pana są Jego 

domem na ziemi. Zawieramy w nich święte przy-
mierza, przyjmujemy wieczne błogosławieństwa, 
uczymy się więcej o Nim i bardziej czujemy Jego 
obecność. Świątynia jest miejscem nauki, spoko-
ju i przygotowania na dalsze życie.

Świadczę, że wysiłki, jakie wkładamy, aby 
uczyć dzieci pieśni Organizacji Podstawowej i 
śpiewać je z nimi, nie są tylko miłym obycza-
jem w naszej religijnej tradycji. Są to kazania 
dla uczniów Jezusa Chrystusa, świadectwa o 
prawdziwości przywróconej ewangelii i modli-
twy przy akompaniamencie muzyki. Uświęco-
na muzyka może oświecić słuchacza Światłem 
Chrystusa i wnieść je do serca osoby śpiewającej. 
Drodzy przyjaciele, Jezus nadal chce, abyśmy byli 
promykami. Świadczę o tym w święte imię Jezusa 
Chrystusa, amen.
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